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(Akty prijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvefejnéni je povinné)

NARIZENT

NARIZENI KOMISE (ES) & 224/2008
ze dne 13. bfezna 2008

o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro urovéini vstupnich cen uréitych druhiéi ovoce
a zeleniny

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 1580/2007 ze dne
21. prosince 2007, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizeni Rady (ES) & 2200/96, (ES) ¢ 2201/96 a (ES) &
1182/2007 v odvétvi ovoce a zeleniny ('), a zejména na ¢l
138 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 1580/2007 v souladu s vysledky
mnohostrannych obchodnich jednani Uruguayského kola
vymezilo kritéria, na zdkladé kterych Komise stanovuje
standardni dovozni hodnoty pro dovoz ze tetich zemi
tykajici se produkti a obdobi uvedenych v piiloze.

(2)  Pii uplatiovani vyse uvedenych kritérii je tieba stanovit
standardni dovozni hodnoty ve vysich uvedenych
v piiloze tohoto nafizeni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Standardni dovozni hodnoty uvedené v clanku 138 nafizeni
(ES) ¢. 1580/2007 se stanovi v souladu s piilohou.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 14. bfezna 2008.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 13. bfezna 2008.

() Uf. vést. L 350, 31.12.2007, s. 1.

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédelstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA

nafizeni Komise ze dne 13. bfezna 2008 o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro urfovini vstupnich

cen uréitych druhi ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

K6d KN Kédy tietich zem (1) Standardni dovozni hodnota
0702 00 00 JO 65,0
MA 69,9
TN 129,8
TR 118,8
77 95,9
0707 00 05 JO 178,8
MA 118,0
TR 148,4
77 148,4
0709 90 70 MA 106,1
TR 112,6
77 109,4
0709 90 80 EG 238,6
77 238,6
080510 20 EG 47,6
IL 55,4
MA 50,9
TN 52,7
TR 50,7
77 51,5
0805 50 10 EG 107,9
IL 107,4
SY 105,3
TR 124,8
ZA 153,3
77 119,7
0808 10 80 AR 95,3
BR 85,2
CA 105,6
CL 102,1
CN 88,4
MK 50,7
us 106,4
Uy 90,0
ZA 69,5
77 88,1
0808 20 50 AR 82,5
CL 72,2
CN 54,6
ZA 93,3
77 75,7

() Klasifikace zem{ stanovend nafizenim Komise (ES) ¢. 18332006 (Ur. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). Kéd ,ZZ“ znamend ,jind zemé

ptvodu“.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 225/2008
ze dne 13. bfezna 2008,

kterym se stanovi vyvozni nihrady pro bily a surovy cukr vyvdZeny v nezménéném stavu

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 318/2006 ze dne 20. tnora
2006 o spolecné organizaci trhit v odvétvi cukru ('), a zejména
na ¢l. 33 odst. 2 druhy pododstavec uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Clanek 32 naifzeni (ES) ¢ 318/2006 stanovi, ze rozdil
mezi cenami produktd uvedenych v ¢l. 1 odst. 1 pism. b)
uvedeného nafizeni na svétovém trhu a jejich cenami na
trhu Spolecenstvi mutize byt pokryt vyvozni nahradou.

(2) S ohledem na soucasnou situaci na trhu s cukrem by
vyvozni ndhrady mély byt stanoveny v souladu
s pravidly a urcitymi kritérii podle ¢lankt 32 a 33 nafi-
zeni (ES) ¢ 318/2006.

®)

©)

Ustanoveni ¢l. 33 odst. 2 prvniho pododstavce nafizeni
(ES) ¢. 318/2006 stanovi, Ze situace na svétovém trhu
nebo zvlastni pozadavky urcitych trhit mohou vyzadovat
rozliSeni nahrady podle mista ureni.

Nahrady by mély byt poskytovany pouze pro produkty,
jejichz volny pohyb ve Spolecenstvi je povolen a jez
spliuji pozadavky nafizeni (ES) ¢. 318/2006.

Ridici vybor pro cukr nezaujal stanovisko ve Ihiité stano-
vené predsedou,

PRJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Vyvozni nahrady podle ¢lanku 32 nafizeni (ES) ¢. 318/2006 se
poskytuji pro produkty a ¢dstky, které jsou stanoveny v piiloze
tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 14. bfezna 2008.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 13. bfezna 2008.

(') Ut vést. L 58, 28.2.2006, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizeni Komise (ES) ¢. 1260/2007 (Uf. vést. L 283, 27.10.2007,
s. 1). Nafizeni (ES) ¢. 318/2006 se nahrazuje nafizenim (ES) ¢.
1234/2007 (Uf. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1) od 1. ffjna 2008.

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA

Vyvozni ndhrady pro bily a surovy cukr vyvizeny v nezménéném stavu platné ode dne 14. biezna 2008

K6d produktu Misto urceni Mérnd jednotka Vyse néhrady
1701 11 90 9100 S00 EUR/100 kg 24,21 (Y
1701 1190 9910 S00 EUR/100 kg 25,71 (Y
1701 1290 9100 S00 EUR/100 kg 24,21 (Y
1701 1290 9910 S00 EUR/100 kg 25,71 (Y
1701 91 00 9000 500 EURJ1 Ofl’ njiigzrsfz:odlgfmkg cisté 0,2633
1701 9910 9100 S00 EUR/100 kg 26,33
1701 9910 9910 S00 EUR/100 kg 27,95
1701 99 10 9950 S00 EUR/100 kg 27,95
1701 99 90 9100 00 EUR/1 % sacharézy x 100 kg cisté 02633

hmotnosti produktu

Pozn.  Mista urceni jsou vymezena takto:
S00 — vsechna mista urceni kromé nésledujicich:

a) tietich zemi: Andorry, Lichtenstejnska, Svatého stolce (Vatikdnského méstského stdtu), Chorvatska, Bosny
a Hercegoviny, Stbska (*), Cerné Hory, Albdnie a Byvalé jugosldvské republiky Makedonie;

b) tzemi clenskych stitd EU, kterd netvoii soucdst celnitho prostoru Spolecenstvi: Faerskych ostrovii, Grénska, Helgo-
landu, Ceuty, Melilly, obci Livigno a Campione dltalia a oblasti Kyperské republiky, nad nimiz vldda Kyperské
republiky nevykonava skute¢nou kontrolu;

¢) Evropskd tizemi, za jejichz zahrani¢ni vztahy pfevzal odpovédnost clensky stit a kterd netvofi soucdst celntho tizemi
Spolecenstvi: Gibraltar.

(*) Véetné Kosova, pod zdstitou Organizace spojenych ndrodi, podle rezoluce Rady bezpecnosti ¢. 1244 ze dne 10. cervna 1999.

(") Tato castka se vztahuje na surovy cukr s vytéznosti 92 %. Pokud je vytéznost vyvazeného surového cukru jind nez 92 %, pouzitelnd
vySe nahrady se v piipadé kazdé dotcené vyvozni operace vyndsobi prepocitacim koeficientem, ktery se ziskd vydélenim vytéznosti
vyvazeného cukru, vypocitané v souladu s piilohou I bodu IIl odst. 3 nafizeni (ES) ¢ 3182006, ¢islem 92.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 226/2008
ze dne 13. bfezna 2008,

kterym se stanovi maximdlni vySe vyvoznich ndhrad pro bily cukr v rdmci stilého nabidkového
fizeni podle nafizeni (ES) ¢. 900/2007

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 318/2006 ze dne 20. tnora
2006 o spolecné organizaci trht v odvétvi cukru (1), a zejména
na ¢l. 33 odst. 2 druhy pododstavec a ¢l. 33 odst. 2 tfeti
pododstavec pism. b) uvedeného nafizent,

vzhledem k témto davodtm:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 900/2007 ze dne 27. &ervence
2007 o stdlém nabidkovém fizeni aZ do konce hospo-
datského roku 2007/2008 na stanoveni vyvoznich
néhrad bilého cukru (%) pozaduje vyhldseni dil¢ich nabid-
kovych fizeni.

(2)  Podle ¢. 8 odst. 1 nafizeni (ES) ¢ 900/2007 a po
pfezkoumadni nabidek podanych v ramci dil¢tho nabidko-
vého fizeni, které konéi dne 13. bfezna 2008, je vhodné

stanovit maximaln{ vysi vyvoznich nahrad pro uvedené
dilei nabidkové fizeni.

(3)  Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro cukr,

PRJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Pro dil¢i nabidkové fizeni, které koné¢i dne 13. biezna 2008, je
maximéln{ vySe vyvoznich ndhrad pro produkt uvedeny
v ¢ 1 odst. 1 nafizeni (ES) ¢ 900/2007 stanovena na
32,947 EUR/100 kg.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 14. bfezna 2008.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 13. bfezna 2008.

" Uf. vést. L 58, 28.2.2006, s. 1. Naiizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢ 12602007 (Uf. vést. L 283,
27.10.2007, s. 1). Nafizeni (ES) ¢. 318/2006 se nahrazuje nafizenim
(ES) ¢. 1234/2007 (Ut. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1) od 1. fijna
2008.

() Ut. vést. L 196, 28.7.2007, s. 26. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim Komise (ES) ¢. 148/2008 (Uf. vést. L 46, 21.2.2008, s. 9).

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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NARIZENI KOMISE (ES) & 227/2008
ze dne 13. bfezna 2008,

kterym se stanovi maximdlni vySe vyvoznich nidhrad pro bily cukr v rdmci stilého nabidkového
fizeni podle nafizeni (ES) ¢. 1060/2007

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 318/2006 ze dne 20. tnora
2006 o spolecné organizaci trhi v odvétvi cukru ('), a zejména
na ¢l. 33 odst. 2 druhy pododstavec a ¢l. 33 odst. 2 treti
pododstavec pism. b) uvedeného natizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 1060/2007 ze dne 14. zaii 2007
o zahdjeni stdlého nabidkového fizeni na dalsi prodej
cukru ze zdsob intervencnich agentur Belgie, Ceské repu-
bliky, Spanélska, Irska, Itdlie, Madarska, Polska, Slovenska
a Svédska na vyvoz (3) pozaduje vyhldseni dil¢ich nabid-
kovych Fzeni.

(2)  Podle ¢l. 4 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1060/2007 a po
piezkoumadni nabidek podanych v rdmci dil¢tho nabidko-
vého Fizeni, které kon¢{ dne 12. bfezna 2008, je vhodné

stanovit maximalni vysi vyvoznich nahrad pro uvedené
dilef nabidkové fizeni.

(3)  Ridici vybor pro cukr nezaujal stanovisko ve lhité stano-
vené piedsedou,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Pro dil¢i nabidkové fizeni, které konéi dne 12. biezna 2008, je
maximdlni vySe vyvoznich ndhrad pro produkt uvedeny
v ¢l 1 odst. 1 nafizeni (ES) ¢ 1060/2007 stanovena na
410,73 EURJL.

Clinek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 14. biezna 2008.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 13. bfezna 2008.

" Uf. vést. L 58, 28.2.2006, s. 1. Naiizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢ 1260/2007 (Ur. vést. L 283,
27.10.2007, s. 1). Naizeni (ES) ¢. 318/2006 se nahrazuje nafizenim
(ES) ¢ 1234/2007 (Ut. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1) od 1. fijna
2008.

() UL vest. L 242, 15.9.2007, s. 8. Naiizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢. 148/2008 (UF. vést. L 46, 21.2.2008, s. 9).

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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NARIZENI KOMISE (ES) & 228/2008
ze dne 13. bfezna 2008,

kterym se méni nafizeni (ES) ¢ 595/2004, pokud jde o intenzitu kontrol dodivek a piimého
prodeje mléka

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

N

ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1788/2003 ze

dne 29. zafi 2003, kterym se stanovi ddvka v odvétvi mléka
a mlécnych vyrobku ('), a zejména na clanek 24 uvedeného
nafizent,

vzhledem k témto ddévodim:

Ustanoveni ¢l. 22 odst. 1 nafizeni Komise (ES)
¢. 595/2004 (), kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizeni (ES) ¢. 1788/2003, stanovi nejnizsi intenzitu
kontrol dodavek a piimého prodeje. Tyto kontroly se
zahrnou do obecného kontrolniho planu vypracovaného
na zdkladé analyzy rizika.

Bulharsko a Rumunsko uplatiuji rezim dévek poprvé ve
dvandctimésicnim obdobi 2007/2008. Aby se usnadnilo
uplatnovani nového rezimu, mélo by se témto ¢lenskym
stitim povolit béhem prechodného obdobi jednoho
roku snizit intenzitu kontrol dodavek.

Ziskané zkusenosti ukazuji, Ze v ¢lenskych statech je stéle
jeSté vyznamny pocet vyrobcll s jednou nebo dvéma
kravami, zejména pokud se jednd o piimy prodej. Pro
tyto vyrobce predstavuje dodrzovani stejné intenzity
kontrol neimérné administrativni zatizeni a mohlo by
odvést zaméfeni kontrolnich opatfeni od rizikovéjsich
¢innosti. Proto by bylo vhodné snizit intenzitu kontrol
pro malé pfimé prodejce produkujici méné nez 5 000 kg
mlééného ekvivalentu.

Aby mohly clenské stity mit prospéch z mensi zitéze
vyplyvajici z upravené intenzity kontrol, a s ohledem na
to, Ze podle ¢l. 19 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 595/2004 se
kontroly provadéji z¢asti béhem dotéeného dvandctimé-
si¢cntho obdobi a zésti po uplynuti tohoto obdobi, je

(1) UF. vést. L 270, 21.10.2003, s. 123. Naiizeni naposledy pozménéné
naffzenim Komise (ES) ¢. 1186/2007 (UF. vést. L 265, 11.10.2007,
s. 22).

() Uf. vést. L 94, 31.3.2004, s. 22. Nafizeni naposledy pozménéné

naffzenim (ES) ¢. 1913/2006 (Ur. vést. L 365, 21.12.2006, s. 52).

vhodné ve dvandctimésiénim obdobi 2007/2008,
tzn. v obdobi od 1. dubna 2007 do 30. bfezna 2008,
uplatiiovat upravenou intenzitu kontrol.

(5)  Nafizeni (ES) ¢. 595/2004 je tedy tieba odpovidajicim
zplisobem zménit.

(6)  Opatfeni uvedend v tomto nafizeni jsou v souladu se
stanoviskem Ridictho vyboru pro mléko a mlécné

vyrobky,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Clanek 22 nafizeni (ES) ¢. 595/2004 se méni takto:

1) V odstavci 1 se pismeno a) nahrazuje timto:

,3) 2 % producentli na dvandctimési¢ni obdobi 2007/2008
a na dal3i dvandctimési¢ni obdobi, s vyjimkou Bulharska
a Rumunska, v jejichz piipadé bude ve dvandctimési¢nim
obdobi 2007/2008 kontrolovdno alespont 1 % vyrobct;*.

2) Odstavec 2 se nahrazuje timto:

,2.  Kontroly uvedené v ¢l. 21 odst. 2 zahrnou alespon:

a) 5 % vyrobct nebo

b) tyto dvé skupiny:

i) 1 % vyrobct, jejichz individualni referenéni mnoZstvi
piimého prodeje je méné nez 5 000 kg a jejichz vyka-
zany ptimy prodej za dané dvandctimési¢ni obdobi je
méné nez 5000 kg mléka nebo mlé¢ného ekviva-
lentu,

ii) 5 % vyrobct, kteff nespliiuji podminky stanovené

v bodé i).“
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Clanek 2

Toto nafizen{ vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhldseni v Utednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. dubna 2007.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 13. bfezna 2008.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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II

(Akty prijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvefejnéni neni povinné)

ROZHODNUTI

KOMISE

ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 12. bfezna 2008,

kterym se méni rozhodnuti 2003/135[ES, pokud jde o pliny eradikace klasického moru prasat
a nouzového ockovini proti nému u divokych prasat v nékterych oblastech spolkovych zemi
Poryni-Falcko a Severni Poryni-Vestfilsko (Némecko)

(ozndmeno pod cislem K(2008) 887)
(Pouze francouzské a némecké znéni je zdvazné)

(2008/220/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI, stech spolkovych zemi{ Poryni-Falcko a Severni Poryni-
Vestfalsko.

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

()  Z téchto informaci vyplyvd, Ze klasicky mor prasat byl
u divokych prasat v nékterych oblastech uvedenych spol-

s ohledem na smérnici Rady 2001/89/ES ze dne 23. ffjna 2001 kovych zemi eradikovin. Z toho divodu neni nutné
o opatienich Spoledenstvi pro tlumeni klasického moru plvany ,er,ad1kac.e lflaSICkeh? moru prasat a n9uzoveho
prasat (1), a zejména na ¢l. 16 odst. 1 a ¢cl. 20 odst. 2 uvedené ?ckovanl proti nému v téchto oblastech naddle uplat-
smérnice, novat.

vzhledem k témto divodim: (4)  Rozhodnuti 2003/135/ES by proto mélo byt odpovida-

jicim zptisobem zménéno.

(1) Rozhodnuti Komise 2003/135/ES ze dne 27. dnora
2003 o schvileni plant eradikace klasického moru prasat
a nouzového ockovani divokych prasat proti klasickému 5)
moru prasat v Némecku, ve spolkovych zemich Dolni
Sasko,  Severni  Poryni-Vestfdlsko,  Poryni-Falcko
a Sarsko (%), bylo pfijato jako jedno z opatfeni na zdoldn{
klasického moru prasat.

Opatieni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy Tfetézec
a zdravi zvifat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:
(2)  Némecko informovalo Komisi o neddvném vyvoji
uvedené choroby u divokych prasat v nékterych obla-

() UF. vést. L 316, 1.12.2001, s. 5. Smérnice naposledy pozménénd

rozhodnutim Komise 2007/729/ES (Uf. vést. L 294, 13.11.2007, Cldnek 1
s, 26). . , . . .
() UF. vést. L 53, 28.2.2003, s. 47. Rozhodnuti naposledy pozménéné Piiloha rozhodnuti 2003/135[ES se nahrazuje znénim v pifloze

rozhodnutim 2007/135/ES (Ut. vést. L 57, 24.2.2007, s. 20). tohoto rozhodnuti.
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Clanek 2

Toto rozhodnuti je uréeno Spolkové republice Némecko a Francouzské republice.

V Bruselu dne 12. bfezna 2008.

Za Komisi
Androulla VASSILIOU
clenka Komise
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PRILOHA
LPRILOHA
1. OBLASTI, VE KTERYCH SE UPLATNUJI PLANY ERADIKACE

A. Ve spolkové zemi Poryni-Falcko:

a) v okrese Ahrweiler: obce Adenau a Altenahr;

b) v okrese Vulkaneifel: obce Obere Kyll a Hillesheim, v obci Daun oblasti Betteldorf, Dockweiler, Dreis-Briick,
Hinterweiler a Kirchweiler, v obci Kelberg oblasti Beinhausen, Bereborn, Bodenbach, Bongard, Borler, Boxberg,
Briicktal, Drees, Gelenberg, Kelberg, Kirsbach, Mannebach, Neichen, Nitz, Reimerath a Welcherath, v obci
Gerolstein oblasti Berlingen, Duppach, Hohenfels-Essingen, Kalenborn-Scheuern, Neroth, Pelm a Rockeskyll
a mésto Gerolstein;

) v okrese Eifelkreis Bitburg-Priim: v obci Priim oblasti Biidesheim, Kleinlangenfeld, Neuendorf, Olzheim, Roth bei
Priim, Schwirzheim a Weinsheim;

d) v okrese Siidwestpfalz: obec Kroppen jihovychodné od L 483, obec Vinningen jihovychodné od L 478 a L 484,
obce Schweix, Hilst, Trulben, Eppenbrunn, Ludwigswinkel, Fischbach bei Dahn, Schonau (Pfalz), Hirschthal,
Rumbach, Bruchweiler-Birenbach, Bundenthal, Niederschlettenbach, Nothweiler, Bobenthal, Erlenbach bei Dahn.

B. Ve spolkové zemi Severni Poryni-Vestfilsko:

a) v okrese Euskirchen: mésta Bad Miinstereifel, Mechernich, Schleiden, ve mésté Euskirchen oblasti Billig, Euen-
heim, Euskirchen (centrum), Flamersheim, Kirchheim, Kuchenheim, Kreuzweingarten, Niederkastenholz,
Palmersheim, Rheder, Roitzheim, Schweinheim, Stotzheim, Wiflkirchen, obce Blankenheim, Dahlem, Hellenthal,
Kall a Nettersheim;

b) v okrese Rhein-Sieg-Kreis: ve mésté Meckenheim oblasti Ersdorf a Altendorf, ve mésté¢ Rheinbach oblasti
Oberdrees, Niederdrees, Wormersdorf, Todenfeld, Hilberath, Merzbach, Irlenbusch, Queckenberg, Kleinschleh-
bach, Grofschlehbach, Loch, Berscheidt, Eichen a Kurtenberg, v obci Swisttal oblasti Miel a Odendorf.

2. OBLASTI, VE KTERYCH SE UPLATNUJE NOUZOVE OCKOVANI

A. Ve spolkové zemi Poryni-Falcko:

a) v okrese Ahrweiler: obce Adenau a Altenahr;

b) v okrese Vulkaneifel: obce Obere Kyll a Hillesheim, v obci Daun oblasti Betteldorf, Dockweiler, Dreis-Briick,
Hinterweiler a Kirchweiler, v obci Kelberg oblasti Beinhausen, Bereborn, Bodenbach, Bongard, Borler, Boxberg,
Briicktal, Drees, Gelenberg, Kelberg, Kirsbach, Mannebach, Neichen, Nitz, Reimerath a Welcherath, v obci
Gerolstein oblasti Berlingen, Duppach, Hohenfels-Essingen, Kalenborn-Scheuern, Neroth, Pelm a Rockeskyll
a mésto Gerolstein;

¢) v okrese Eifelkreis Bitburg-Priim: v obci Priim oblasti Biidesheim, Kleinlangenfeld, Neuendorf, Olzheim, Roth bei
Priim, Schwirzheim a Weinsheim;

d) v okrese Siidwestpfalz: obec Kroppen jihovychodné od L 483, obec Vinningen jihovychodné od L 478 a L 484,
obce Schweix, Hilst, Trulben, Eppenbrunn, Ludwigswinkel, Fischbach bei Dahn, Schonau (Pfalz), Hirschthal,
Rumbach, Bruchweiler-Birenbach, Bundenthal, Niederschlettenbach, Nothweiler, Bobenthal, Erlenbach bei Dahn.
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B. Ve spolkové zemi Severni Poryni-Vestfilsko:

a) v okrese Euskirchen: mésta Bad Minstereifel, Mechernich, Schleiden, ve mésté Euskirchen oblasti Billig, Euen-
heim, Euskirchen (centrum), Flamersheim, Kirchheim, Kuchenheim, Kreuzweingarten, Niederkastenholz,
Palmersheim, Rheder, Roitzheim, Schweinheim, Stotzheim, Wiflkirchen, obce Blankenheim, Dahlem, Hellenthal,
Kall a Nettersheim;

b) v okrese Rhein-Sieg-Kreis: ve mésté Meckenheim oblasti Ersdorf a Altendorf, ve mésté Rheinbach oblasti
Oberdrees, Niederdrees, Wormersdorf, Todenfeld, Hilberath, Merzbach, Irlenbusch, Queckenberg, Kleinschleh-
bach, Grofischlehbach, Loch, Berscheidt, Eichen a Kurtenberg, v obci Swisttal oblasti Miel a Odendorf.“
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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 12. biezna 2008

o finanénim pfispévku SpoleCenstvi na program ochrany proti organismim Skodlivym rostlindm
a rostlinnym produktim ve francouzskych zdmo¥skych departementech na rok 2008

(ozndmeno pod cislem K(2008) 925)

(Pouze francouzské znéni je zdvazné)

(2008/221/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolelenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 247/2006 ze dne
30. ledna 2006, kterym se stanovi zvldstni opatfeni v oblasti
zemédélstvi ve prospéch nejvzdalengjsich regiontt Unie (1),
a zejména na ¢l. 17 odst. 3 prvni pododstavec prvni vétu
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodtm:

(1)  Péstitelské podminky ve francouzskych zdmoiskych
departementech vyzaduji zvldstni opatfeni tykajici se
rostlinné vyroby. Souddsti téchto opatfeni jsou ndkladnad
rostlinolékafskd opatfeni.

(2)  Rozhodnuti Komise 2007/609/ES ze dne 10. zdii 2007
o stanoveni opatfeni zpusobilych k financovdni Spole-
Censtvim v ramci programii ochrany proti organismim
$kodlivym rostlindm a rostlinnym produktim ve fran-
couzskych zdmoiskych departementech, na Azorich
a na Madeife () vymezuje opatieni zptsobild
k financovani Spolecenstvim v rdmci programi ochrany
proti organismiim $kodlivym rostlindm a rostlinnym
produktim ve francouzskych zdmofskych departemen-
tech, na Azordch a na Madeife.

(3)  Francouzské organy ptedlozily Komisi program stanovici
rostlinolékafskd opatfeni ve francouzskych zdmofskych
departementech na rok 2008. Tento program stanovi
cile, kterych je treba dosdhnout, ocekdvany pfinos,
nutnd opatfeni, jejich trvdni a ndklady s ohledem na
mozny finanéni piispévek Spolecenstvi. Opatieni stano-
vend v tomto programu spliuji poZadavky rozhodnuti
2007/609/ES.

" UF. vést. L 42, 14.2.2006, s. 1. Nafizeni ve znéni nafizeni Komise
(ES) ¢. 1276/2007 (UF. vést. L 284, 30.10.2007, s. 11).
() Ut vést. L 242, 15.9.2007, s. 20.

(4 V souladu s ¢l. 3 odst. 2 pism. a) nafizeni Rady (ES)
& 1290/2005 ze dne 21. Cervna 2005 o financovani
spolené  zemédélské politiky () se rostlinolékaiska
opatfeni financuji z Evropského zemédélského zarucniho
fondu. Pro dlely finanéni kontroly téchto opatieni se
pouziji ¢lanky 9, 36 a 37 uvedeného nafizeni.

(5) Opatieni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého rostlinolékaiského vyboru,

PRJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Schvaluje se finan¢ni piispévek Spolecenstvi pro Francii na
ufedni program ochrany proti organismim $kodlivym rostlindm
a rostlinnym produktim ve francouzskych zdmoiskych depar-
tementech na rok 2008, jak je uvedeno v ¢asti A piilohy.

Tento prispévek je omezen na 60 % celkovych zputsobilych
vydaja, jak je uvedeno v &asti B piilohy, maximdlni vyse je
282 000 EUR (bez DPH).

Clanek 2

1. Do 60 dni od obdrzeni Zadosti o platbu ze strany Francie
se vyplati zdloha ve vysi 100 000 EUR.

2. Zbyvajici cistka finan¢niho piispévku se vyplati, pokud
zavérend zprava o provadéni programu bude predloZena
Komisi v elektronické podobé nejpozdéji do 15. bfezna 2009.

Tato zprdva musi obsahovat:

a) strucné odborné hodnoceni celého programu, véetné stupné
dosazeni fyzickych a kvalitativnich cilt a dosazeného
pokroku, a  hodnoceni  piimého  fytosanitdrniho

a hospodaiského dopadu a

() Ut. vést. L 209, 11.8.2005, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1437/2007 (Uf. vést. L 322, 7.12.2007, s. 1).
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b) vykaz nakladd udavajici skutené vzniklé vydaje, rozdélené Cldnek 3

I i tfeni.
podie podprogramé a opatfeni Toto rozhodnuti se pouzije od 1. ledna 2008.

Cldnek 4
3. Pokud jde o orienta¢ni rozdéleni rozpoctu uvedené v ¢asti
B piilohy, maze Francie upravit financovani rtiznych opatieni
v ramci jednoho podprogramu, a to az do vySe 15 % piispévku
SpoleCenstvi na tento podprogram, pokud neni piekrocena
celkové vyse zpiisobilych vydajti planovanych v rémci programu V Bruselu dne 12. bfezna 2008.
a neohrozuje to hlavni cile programu.

Toto rozhodnut{ je urCeno Francouzské republice.

Za Komisi
Androulla VASSILIOU

Uvédomi Komisi o viech provedenych tpravéch. clenka Komise
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PRILOHA

PROGRAM A ORIENTACNI ROZDELENI ROZPOCTU NA ROK 2008
CAST A
Program

Program se sklddd ze Ctyf podprogrami:
1) podprogram inter-DOM:

a) opatieni 1.1: rozvoj metod detekce $kodlivych organismu zaloZenych na kvantitativni polymerdzové fetézové reakci
(PCR);

2) podprogram pro departement Martinik:

a) opatieni 2.1: rostlinolékaiské hodnoceni a rostlinolékaiskd diagnostika za pouziti regiondlni laboratofe a jeji
mobilni jednotky (,zelené laboratofe®) a integrovand ochrana proti $kodlivym organismim u zeleniny;

3) podprogram pro departement Guyana:
a) opatfeni 3.1: zfizeni zemédélského fytosanitirniho systému varovani pro produkci ryze;

b) opatfeni 3.2: posileni diagnostické kapacity pouzivinim regiondlni laboratofe a jeji mobilni jednotky (,zelené
laboratofe®);

4) podprogram pro departement Guadeloupe:
a) opatieni 4.1: organizovani sit¢ pro sledovéni vrtul;
b) opatfeni 4.2: fizen{ rizika spojeného se zavlecenim $kodlivych organismt prostfednictvim cestovniho ruchu;
) opatfeni 4.3: studie 0 mozné integrované ochrané proti mravencim manioku;
d) opatieni 4.4: vytvofeni zdkladny pro vyménu poznatkd a postupti v oblasti ochrany proti hlodavcim ve venkov-
skych a méstskych oblastech.
CAST B

Orienta¢ni rozdéleni rozpoctu (v EUR), s uvedenim riznych ocekdvanych pfinosit

Podprogram Povaha pfinosu Zptisobilé Vnitrostatni Pitspavek ES
programy (S: poskytovéni sluzeb, R: vyzkum nebo studie) vydaje piispévek P
Podprogram inter-DOM
Opatien{ 1.1 Kvantitativni PCR (R) 155000 62 000 93 000
Mezisoucet 155 000 62 000 93 000
Martinik
Opatfeni 2.1 Fytosanitdrni ~ diagnostika na  misté 95 000 38 000 57 000
a integrovand ochrana proti $kodlivym
organismim u zeleniny (S)
Mezisoucet 95000 38 000 57 000
Guyana
Opatfeni 3.1 Model fytosanitirntho systému varovani 115 000
(R)
Opatfeni 3.2 Fytosanitdrni diagnostika na misté (S) 31000
Mezisoucet 146 000 58 400 87 600
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Podprogram Povaha piinosu Zptisobilé Vnitrostatn{ Pitspévek ES
ocprogramy (S: poskytovani sluzeb, R: vyzkum nebo studie) vydaje piispévek speve
Guadeloupe
Opatieni 4.1 Organizovdn( sité pro sledovdni vrtulf (S) 12 000
Opatfeni 4.2 Cinnosti tykajici se zvySovani povédomi 12 000
vefejnosti o rizicich zavleceni skodlivych
organismu (S)
Opatteni 4.3 Studie o mozné integrované ochrané 30 000
proti $kodlivym organismiim (R)
Opatteni 4.4 Vytvofeni  zdkladny pro  vyménu 20 000
poznatkd a postupii v oblasti ochrany
proti  hlodavetim  ve  venkovskych
a méstskych oblastech (R)
Mezisoucet 74 000 29 600 44 400
Celkem 470 000 188 000 282000
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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 13. biezna 2008

o zméné rozhodnuti 2004/432[ES o schvileni plini sledovini rezidui pfedloZenych tfetimi zemémi
podle smérnice Rady 96/23(ES

(ozndmeno pod cislem K(2008) 932)

(Text s vyznamem pro EHP)
(2008/222[ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 96/23/ES ze dne 29. dubna 1996
o kontrolnich opatfenich u nékterych litek a jejich rezidui
v Zivych zvifatech a Zivocisnych produktech a o zrueni smérnic
85/358/EHS a 86[/469/EHS a rozhodnuti 89/187/EHS
a 91/664/EHS (1), a zejména na ¢l 29 odst. 1 ctvrty
pododstavec uvedené smérnice,

vzhledem k témto dtvodim:

(1) Smérnice 96/23/ES stanovi kontrolni opatfeni vztahujici
se na latky a skupiny rezidui uvedené v pfiloze I zminéné
smérnice. Podle smérnice 96/23/ES je pfedpokladem
toho, aby tfeti zemé byla zafazena a ponechdna na
seznamech tietich zemi, ze kterych sméji ¢lenské staty
dovazet zvifata a primdrni produkty Zivocisného pivodu
spadajici do oblasti ptsobnosti uvedené smérnice, to, Ze
doty¢né teti zemé predlozi plan, kterym se stanovi
zdruky poskytované témito zemémi, pokud jde
o sledovani skupin rezidui a litek uvedenych ve zminéné
smérnici.

(2)  Rozhodnuti Komise 2004/432[ES ze dne 29. dubna
2004 o schvileni plant sledovéni rezidui pfedlozenych
tfetimi zemémi podle smérnice Rady 96/23ES (%) stanovi
seznam téchto tfetich zemi, které predlozily plin sledo-
vani rezidul se zdrukami poskytnutymi témito zemémi
v souladu s pozZadavky uvedené smérnice.

(3)  Brazilie ptedlozila Komisi novy plin sledovani reziduf
tykajici se medu. Hodnoceni tohoto plinu ukazuje, Ze

(') Ut vést. L 125, 23.5.1996, s. 10. Smérnice naposledy pozménénd
smérnici 2006/104/ES (Uf. vést. L 363, 20.12.2006, s. 352).

(%) UF. vést. L 154, 30.4.2004, s. 44. Rozhodnuti naposledy pozménéné
rozhodnutim 2008/105/ES (Uf. vést. L 38, 13.2.2008, s. 9).

poskytuje dostatecné zaruky, pokud jde o sledovani
rezidui u medu v uvedené tfeti zemi. Inspekéni ndvstéva
Brazilie navic ukdzala, Ze pfislusny organ ucinil zdsadni
pokrok pii uplatiiovani souborného plinu sledovani
rezidui u medu a Ze uvedend tfeti zemé nyni spliluje
pozadavky Spolecenstvi na med. Med by proto mél byt
zahrnut pro Brazilii do seznamu v piiloze rozhodnuti
2004/432/ES.

(4)  Rozhodnuti 2004/432[ES by proto mélo byt odpovida-
jicim zpisobem zménéno.

(5)  Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se

stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Piiloha rozhodnuti 2004/432[/ES se nahrazuje znénim
uvedenym v piiloze tohoto rozhodnuti.

Clanek 2

Toto rozhodnuti je uréeno ¢lenskym statam.

V Bruselu dne 13. bfezna 2008.

Za Komisi
Androulla VASSILIOU
clenka Komise
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(Akty piijaté na zdkladé Smlouvy o EU)

AKTY PRIJATE NA ZAKLADE HLAVY V SMLOUVY O EU

SPOLECNY POSTOJ RADY 2008/223/SZBP
ze dne 13. biezna 2008,

kterym se obnovuji opatfeni na podporu d¢inného provddéni manditu Mezindrodniho trestniho
tribundlu pro byvalou Jugoslavii (ICTY)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na cldnek 15
této smlouvy,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Dne 30. bfezna 2004 pfijala Rada spole¢ny postoj
2004/293/SZBP, kterym se obnovuji opatfeni na
podporu t¢inného provadéni manditu Mezindrodniho
trestniho tribundlu pro byvalou Jugoslavii (ICTY) (*).
Tato opatieni byla znovu obnovena spole¢nym postojem
2007/150/SZBP (3 a jejich pouzitelnost konéi dnem
16. biezna 2008.

(2)  Rada povazuje za nezbytné obnovit opatfeni uloZend
spole¢nym postojem 2004/293/SZBP o dalsich dvanact
mésicd,

PRIJALA TENTO SPOLECNY POSTOJ:

Cldnek 1

Pouzitelnost spole¢ného postoje 2004/293/SZBP se prodluzuje
do 16. brezna 2009.

Cldnek 2
Tento spolecny postoj nabyva uc¢inku dnem pfijeti.

Cldnek 3

Tento spole¢ny postoj bude zvefejnén v Utednim véstniku
Evropské unie.

V Bruselu dne 13. bfezna 2008.

Za Radu
piedseda
D. RUPEL

(') Ut vést. L 94, 31.3.2004, s. 65. Spolecny postoj naposledy pozmé-
nény rozhodnutim 2007/521/SZBP (Uf. vést. L 192, 24.7.2007,
s. 30).

@ Ut vést. L 66, 6.3.2007, s. 21.
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Informace ohledné prohliSeni Madarské republiky, LotySské republiky, Litevské republiky
a Republiky Slovinsko o jejich pfijeti pravomoci Soudniho dvora rozhodovat o predbéinych
otazkich tykajicich se aktd, na néZz se vztahuji ustanoveni ¢linku 35 Smlouvy o Evropské unii

Lotys$skd republika, Litevskd republika a Republika Slovinsko prohldsily, ze pfijimaji pravomoc Soudniho
dvora Evropskych spolecenstvi v souladu s pravidly stanovenymi v ¢l. 35 odst. 2 a odst. 3 pism. b) Smlouvy
o Evropské unii.

Madarskd republika odvolala své pfedchozi prohldseni, Ze pfijimd pravomoc Soudniho dvora Evropskych
spolecenstvi v souladu s pravidly stanovenymi v ¢l. 35 odst. 2 a odst. 3 pism. a) Smlouvy o Evropské unii,
a prohldsila, Ze pfijimd pravomoc Soudniho dvora Evropskych spolecenstvi v souladu s pravidly stanove-
nymi v ¢l. 35 odst. 2 a odst. 3 pism. b) Smlouvy o Evropské unii.

Stav prohldSeni o pfijeti pravomoci Soudniho dvora rozhodovat o predbéinych otizkich tykajicich se
platnosti a vykladu akt stanovenych ¢lankem 35 Smlouvy o Evropské unii je tudiz nasledujici:

— Spanélské kralovstvi prohldsilo, Ze piijima pravomoc Soudniho dvora Evropskych spolecenstvi v souladu
s pravidly stanovenymi v ¢l. 35 odst. 2 a odst. 3 pism. a) (}),

— Belgické krédlovstvi, Ceskd republika, Spolkova republika Némecko, Reckd republika, Francouzskd repu-
blika, Italskd republika, Loty3skd republika, Litevskd republika, Lucemburské velkovévodstvi, Madarskd
republika, Nizozemské kralovstvi, Rakouskd republika, Portugalskd republika, Republika Slovinsko,
Finskd republika a Svédské krdlovstvi prohldsily, Ze pfijimaji pravomoc Soudniho dvora Evropskych
spoleenstvi v souladu s pravidly stanovenymi v ¢l. 35 odst. 2 a odst. 3 pism. b) (),

— Cinice uvedend prohldseni, vyhrazuji si Belgické kralovstvi, Ceskd republika, Spolkovd republika
Némecko, §pané]ské kralovstvi, Francouzskd republika, Italskd republika, Lucemburské velkovévodstvi,
Nizozemské kralovstvi, Rakouska republika a Republika Slovinsko pravo stanovit ve svych vnitrostatnich
pravnich pfedpisech, ze pokud je otdzka tykajici se platnosti nebo vykladu aktu uvedeného v ¢l. 35 odst.
1 vznesena ve véci projedndvané pfed vnitrostatnim soudem, jehoz rozhodnuti nelze napadnout oprav-
nymi prostiedky podle vnitrostitntho préva, je tento soud povinen pfedlozit véc Soudnimu dvoru.

(1) Ozndmeni o prohldseni Spanélského kralovstvi bylo zvefejnéno v Ut. vést. L 114 ze dne 1.5.1999, s. 56 a v Uf. vést.
C 120 ze dne 1.5.1999, s. 24.

() Ozndmen{ o prohldseni Ceské republiky bylo zvefejnéno v Ut. vést. L 236 ze dne 23.9.2003, s. 980. Ozndmen{
o prohldieni Francouzské republiky bylo zvefejnéno v Uk vést. L 327, 14.12.2005, s. 19 a Ui vést. C 318,
14.12.2005, s. 1. Ozndmeni o prohldSeni ostatnich uvedenych clenskych statd, kromé Lotysské republiky, Litevské
republiky, Madarské republiky a Republiky Slovinsko, bylo zvefejnéno v Ut. vést. L 114 ze dne 1.5.1999, s. 56 a Uf.
vést. C 120 ze dne 1.5.1999, s. 24.
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TISKOVE OPRAVY

Oprava nafizeni Rady (ES) €. 1356/2007 ze dne 19. listopadu 2007, kterym se méni nafizeni (ES) & 1425/2006,

kterym se uklddd konecné antidumpingové clo z dovozu nékterych plastovych pytli a sicki pochdzejicich

z Cinské lidové republiky a Thajska a kterym se ukonluje Fizeni tykajici se dovozu nékterych plastovych
pytlt a sickd pochdzejicich z Malajsie

(Utedni véstnik Evropské unie L 304 ze dne 22. listopadu 2007)

Strana 6, ¢l. 1 bod i) (novy ¢l. 1 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1425/2006):

misto: 1. Ukldd4 se konecné antidumpingové clo z dovozu plastovych pytlti a sickti obsahujicich nejméné 20 %
hmotnostnich polyethylenu a s félif o tloustce nejvyse 100 mikrometrii (um) pochazejicich z Cinské lidové
republiky a Thajska kodt KN ex 3923 21 00, ex 3923 29 10 a ex 3923 29 90 (kédy TARIC 3923 21 00 20,
3923291020 a 3923 29 90 20).%,

md byt: 1. Ukldda se kone¢né antidumpingové clo z dovozu plastovych pytlt a sackii obsahujicich nejméné 20 %
hmotnostnich polyethylenu a o tloustce folie nejvyse 100 mikrometréi (um) pochdzejicich z Cinské lidové
republiky a Thajska kodt KN ex 3923 21 00, ex 3923 29 10 a ex 3923 29 90 (kédy TARIC 3923 21 00 20,
3923291020 a 3923 29 90 20).

Oprava smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/63/ES ze dne 13. listopadu 2007, kterou se méni
smérnice Rady 78/855/EHS a 82/891/EHS, pokud jde o pozadavek na zpridvu nezivislého znalce v pfipadé
fiize nebo rozdéleni akciovych spolecnosti

(Uedni véstnik Evropské unie L 300 ze dne 17. listopadu 2007)

Strana 48, ¢l. 2 bod 1:
misto:  ,4.  Prezkoumdni projektu pfeshrani¢ni fiize ani vypracovani znalecké zpravy se nevyzaduji ...%

md byt: ,4.  Prezkoumdni projektu fize ani vypracovani znalecké zpravy se nevyzaduji ...“
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